ntro:utliz. |

no-straniero in

.8iamo . anche nol-
“quelli che smuovono.

sitae tgnno notizia. Ma.cono-
ne.{-suol -pom-, i
del Sai (I .

sindacato delli attorl affilialo

| alla Filis), ha-voluto mettere .

-jn,guardia la folta platea dai
| -facili:4 i

eco un ancor pm comhamyu

ontento.che guida;

ga atiivita,
rosl: rogem dl palazzlne el
eri mmani Parioli e Ap-

I'ajtto" trafello; Clemente‘ Ve
dilicio- dell'Jstituto Luce a Ci'|
-pecitta.: Suo-& .anche il pro-
getlo det clnema «Flammettav

fo da una. dldn-
an

senti con piglio da Ieader che

i, Gli hafatto le !
sistematicoudslla.ingw -,
na alle quote eumpee di pro-

piomban

I itano
. addirittura-- in- “slang”, tanto

poi- vengono doppla lo-mi

sforzarsi? Tuno iommam non .

dovrebbero * vergognarsi -

parlare Ia lingua di Dame e
Leopardil .

sil sindacato non lo fa Maria -

Sanlissima, servono telefon);,
segretarie, sedi: per-cul iscri:
viamoci in massz e diamo
I'1% dei nostri guadagnir.

“In effetti; & stata.una-bella e
strana serata, Atori famosi-e

no,-divi stagionat| e giovania-:

sperie_garanzi
Anche se, ha-avvertilo Caruso,

“costruisce.con Ie sole iniziati
ve sindacalis. -Voleva dire che
selatiore si & per.anni luloe

| lentl, ‘telegrammi di-adésione -

(malt] stanno Javorando fuori

€0l mp'énslhilis;lmo,
che abblama appena’iniziato,
slamo -animatl. dall'entusia-

- $mo.e dalla.yolonta di chi hon

ha aricoranulla da perdere,
. * Attrice di teatro

alent del tea-

. 8!
tro francese, Adesso & morto;

autodnstruzxone. alcol droga.

~Mare Dé]saéﬂ era di origine

-] belga e.aveva 35 anni. Aveva

recitato’con grandi registi co-
me ‘Antoine Vitez. e Glorgio
‘Strehler, 1l suo paese d'elezio-
rie era la Francia, dove aveva

1 Incominciato a sudiare giova-
| nissimo. I primo maestro era
| ‘stato Robert Hossein, alia cui
'} scuola-aveva studiato per due

anni a Relms. In seguito, pas-
s al pid ufficlale Conservato-

.rio d'arte drammatica a Parigi,

Gh Stahm)i o hann?scoposqlu-

Roma) e i seritth: quias
si gli Stati Generall di un sln-
dacatp a lungo: disertato e te:

nuta'in vita.da pochi, stringen-

‘do i-denti e.sperando in una
nuova solidariet4: Che ors, al-
meno a dar retia ai-discorsi-di
luged) sera,. conﬁncm a defi-

sedie di sollto non:partecipa-
rio” ai: dibattiti, a’ meno che

PE! lE, non ¢'&nessun

aitro ,cl!e possa farla®™ Signori;

quella ‘parte. non I'hq ‘avita

perché
Flavio:

B
riguarda, non i tratia di lavo:
rare negli-altri paesi o vicever-

sa. E sarebbe aclocco ridurre | . : davanti alla stampa e alla tvs,
Valeria D'Oblcl:

-niostri-guai agll stranter, Esiste

invece un-problema di dignita .-
prolessionale, e-di formazio- -

ne. Pensate &i.glovani. Troppo
“SpessD Sono uth, Andi-
fesi, ron sanno-nulla; Se"uno
di loro gim un flm e pol lo

- Tanta-gente.e lanla voglia
di: parfare, abbiamo detto, Per
comodlta del-letiore €cco un

firsi: A
:zione, Caruso ha.voluto ricor:
dare che il nemico da battere

AGUl

La Mandragola

di Niceold Machiavelll, Regla
di Giampiero Solari. Scepa di
Michele Sigurani, costumi di
Lucia Vitale. Interpreti: Adria-

no lyrissevich, Massimo Grigd, .

Paolo Pieri, Carlo Monnl Ste-
fania Stef Gi Nan-

-degli
spesso-generosi-e nervosi, co-
me capita a chi scopre im-

aneteatro. 11 capolavoro di Machiavelli :

tempo, come puo pmmstue?
Echi lo difendera?,
Nino ‘M : sMi sono
sempre tifiutato di girare in ine
glese. Tanti anni fa mi voleva
Biilly Wilder, venne addirittura
a trovarmi a Sabaudia mentre

cio solo zitelle bruttes,
‘Marlo

ricevita; Gli

. giravo Per. ghzzia
dissi: *Caro Wildet.io recito in
_lngiese se ‘Lemimon - fecita: in

lon accettd.:Ma ab-

qunl:he responsabilita

‘hmhe ‘noj::Per-anni-mi:sono

- troviato. alfianco geme chie;in-
“vece: di‘Tecitare,

<4 e
fner. S, 1 niimer. 16 ‘dicevo:

*Coma stq marima?”, qB: quello

faceva: *1,2,3;
ue

,-per.co

.uina toteliinachemole (unzio-

nare in armonia con le altre;
ma se non siamo:ascoltati; vo-
-gliarno che’ la“totellina

- possa .
fermare l'ingranaggio. Perché

nop- ¢l regalano -niente,. Per
qQuesto vi' esono ‘a iscrivervi:
non veniamo solo una sera
per.fare il nostro piccolo show

«Basta con

1a’solfa delle le-e del me-

- stiere -che’ manca. lo sapevo

ballare, cantare € vecitare,-ma
all'epoca di Passione d'amore
mi- guardal “benk: dal dire a

_Scola che slavo facendo Un

musical. Non mj.avrebbe pre-
sa. E da allora, al citi face

..menjanze,

ma: assemblea ci_riroveremo
in dieci-quindici. Come. seim-
pre: ‘Scordiamoci: il passato,
ho' 'sentito dire. Béne, ci prove.
‘10, E'chiaro'¢he non sostengo
il pmlnionlsmo, anche se altrf
Hanno - sancimlll prolblzionl-

blamo ricuncia
re'a questo privilegio? Quanto
alla lingua, sono il primo ad
amare le culture regionali, ma
son dimentichiamoci che esi.
siono le ty, i satelliti. Demoniz-

.zate Tinglese non serve. Ci
; p&na solp fuori del mercatos,

formali Je testh
ta:. da

| sch per una ‘Creazion

Al Piccolo-Teatro ‘sef-
brano- voler oftrire: con cre-
-scente’assiduitd spettacoli di

diziojati:per-un

tivato
ra, :da. Beno Mazzone.'
unta la sua ventesima edizio-.

meditate, quelll':-:
poesia> del movimento” cost

E diilmle da sphguem e pl-

role,
E. mlatti e perun solo mo-

" mento-iniziale; llmplhlbl

quando un-danzatore

_1i0_e altissimo;.in: pos? dihn

Sebastiano-al '
scoperto dagli altri

che i Liquori del, corpodi Pnl-
jocal- si accendono-con’un
barlume. di eme!

€l J
nex eraticasolitaria
una -grande mu:chlm
gherata pet lwme

ppo:Ersilia. di Vetona) in
fronto serratu-che vei-
 paragoni - iflessioni in--
cciate,” Messi faccia -a fac-

assegna,
spagnolu sulla vita
imonte eun'ispida co-
francese sul- tema
nvelano, ta

tondo della sces
- nae-lome- mbm i !ilm we

La comida di: Belmonte. si
apre invece:a una molteplickia

- di’simboli nascosti;La scena &

parapetiata-daun 3
terasw che pue sml munu

¢ Gentflg:n ‘e Lydia Azzopardi,

pionier della siuova danzas a
Barcellona, @ uno s| lo
non perettamente. calibrato,
ma riced-di rifefimenti narrati-
Wi, rischigso nell'amalgamare
L lingu: odelladanzaeil

erl, unque pmblemall-

Liqueurs

mente quuod o llquldi del cor-
po) &-una-pidoe. meccanica,
elementare ¢ in quakhe misu-

ra deludente rispetto dlle pro-’

tnesse che il suo coreograto di
origine albanese; Angelin Pre}-
jocaj, aveva a suo tempo
avanzalo, prima con una cu-
riosa escursione - nel -mondo
degli-€roi rivoluzionati (4 nos
heros), poi con unintefligerite
mito- di ' Giovanna

i Romee’

fo) ha un( abllmww‘

pentinente, cOospano
ra::lc.tlui bcﬁﬂﬂl& limboul‘l
ma ni. I'batlei esemp!

icano § tori:-hanno il busto e #
xorso dipinti: di josso, ™A 80~
prattutto  indossano - antichl

-pantaloni da bomv uasi &

anche
un mmdncnmemo pmm
sul- grande mater
gura del vero' Beluwm-lnvk

- tinanza:del

maschile
dei torert - quitio: altrettatio
virile della buxe Plausibile; ak
lora, che l'unica:figura femmi-
nile dello spettscolo..(Lydia |
Azzopnrﬂ;) si ollfra ﬂ!?mlﬁ'll:
somma di tutte le figure
metaforiche,

-minili, vere o

vivono all'ombra del torero: ln
madre, I'amante, la madoinna,

~colei che dard-il-bacio: delia

morte all'erge sconfitto.

ty

* Machi era questo : mltlc
‘figlle

: ”udﬂ; fiel
Diego Gullo (1 d del
Teatro- Argemina) a Gugliel-
mioEpifani’ (segretario Filis),
da Citto Maselli (Anac) a

Le tracce
cingmatograﬁch;e

Nanni Loy (Cinema d
tico), titti<hanno- ricordato
che lindignazione, degli attori

- -deve -convertirsi: in battaglia

politica; perché. solo cosl si
possono sconfiggere gli equili-
brismii e j ritardi- del-govemo.
-L'lmmag;ne dell'atiore & vili-
pesa: continuamente, pensate
solo-al-massacro-che gli spot
compiono sul vostro viso, sulla
vostra voces, ha fuso Lino

Oggi, perd, j soggetti desue-
i, le tracce letterarie, fumetti-
stiche; clmtm&ugra(tche Q al-
tro che ispirano lanta danza
sgiovanes non sono pid suffi-
cienti a decretarne la novita,
Alle:soglie degli anni Novanta,

madnlene e sivigliane d'lnizio
secolo e importanie: per
deciso di ravvicinare II u

‘ corpo dell'vomo.col m,

Gelabert lo scrive, in ‘se:
abiti di prova; in-un elaborato
assolo iniziake dove la- sua
danza spazll sopra e° i
fasci-di luce della scena, B un
racconto-drammatico @
le, solare e lunare (mulm)
dave il danzatare ¢
st sénte autorizzato aim!

i 'enfasi che asseg
va alla trasgressione tematica

una.fn patente di «

esti del p _gglonculsle
splralo ‘e a distanziarserie

Micciche g" d criticl),

pr

«Non -aspettia-

Valdemarin. Sono
pessimista perché la situazio-
ne & pessima: stasera siamo in
tanti e combattivi, alla prossi-

aggi

maoci dalla classe dirigente co-
se che non @ siata capace di
fare in tanti anni. Non faranno
niente se-non glielo:imponia.
mos.

n scena a Firenze

in un:; dizione che lo riduce a commedia vernacolare

diTorino, Mario Missiroli, Ti re-
gista Giampiero ;Solari punta

{nvece piutiosto. suftoni e i rit
mi di una commedia, 0.com-
medidccia, popolare e verna-

colare, tagliando con disinvol..

“tura; soryolando ‘sille- battne
> pid impegnaﬂve (chi, fra gli

nini, Donatella Russo.
Firenze: al Niccolint

M FIRENZE. «Questa @ Firen-
ze vostraxQice il Prologo. E la
platea ride. | {ati della scena, il
piano della ribalta sono infatti

ricoperti da impalcature di le-

gno e tubolari, ingabbiati da
reti  metalliche  verdoline.
Un'immagine pid che realisti-
ca della citta di oggi, dei suoi
mutamenti (in qualche modo,

a-Rama:- A ico.di San
Lucay storico ‘dell'arte’ specla- |
3ato- nella” pittura paesaggl |
el Seicento-e del Sette-
Andrea Busiri Vic] ave-
ubbligato numerosi saggl

PUF ¢ aderéme ad elementi sti-
liamci tradlzionalt. §i concede-

nbuaggio razionalista; |

I di_Andrea Busiri Vici

lderanno domani -alle
ore 11, nella chiesa di San
Raberto Bellarmino a Roma,

Vnez sl portd dietro questo
giovane -talento per il cicio-
Moli¢re che mise in scena a
settembre a Roma. Delsaent
era diventato un primo atlore.
Seguirono, sempre con Vilez,

1 un Faust di Goethe, un Britan-

nicus di Racine e Guyotat,
Tombeau pour 500.000 sol-
dals, Nel 1984 aveva inaugura-
to con Strehler i Teatro d'Eu-
ropa interpretando L'illusion
comique di Cornellle e pot L'i-
diota di Dostojevski con la re-
gla di Jean-Louis Thamin,

il Niccolini ne fa parte) in pe-
renne restauro.

Ma [a similitudine fra il qua-
dro di decadenza, volgama
cC da Ma-

, avr colio la bellez-
za e lnmponanza di quel ‘sdi
cosa nasce:coss,-ell-lempo la
governar?), inserendo medio-
¢rl ésoggettis, 0 lasciando liberi
gli attori di farlo, e piegando il

tutto 3 un'accentuata pronun-
cia toscana, “Scompare “ogni
traccid della metafora politica, |
che La Mandragola pur {nclu.

de, E finiamo per avere, di-
nanzi, una farsa grassoccia, in
costumi di repertorio (pid-che
d'epoca}, voltati al femminile,
chissa perché, nel momento
cruciale della scorribanda not-

del grande Totd nella Mandra-
gola- cinematografica di Lat-
tuada). -Sfocato il rimanente
della compagaia, a comincia-
re dallo lurissevich che & Calli-
maco.

Sul termine delio spettacolo
(che fila anche troppo spedito
per un'ora e un quarto circa,
sefiza  intervalio), l'attore
Monni rivolge a Machiavelli

una singolare invettiva (frutto

del'estro poetico e polemico
del tedesco postro c«

, la danza dav:
vero diversa compete sul terre-
no della complessitd, sulla ric~
chiezza linguistica, senza bar-
riera tra classico, modemo e
popolare. Per questa via si rag-
giunge, nelle elaborazioni pid

che Juan Belmonte, monom
cida, @ solo uno spunto, Nel
barocco  scuro dell'insieme
scaturisce. il senso del contras
sti vitali della corrida; akexto-
sita e stida, onnipotenza e:ro-
vina.

v gy

L|

dopo il successo fra gli operatori
ora ¢ anche in edicola

rino

per la prima volta
tutte le novitd librarie
mese per mese
suddivise per argomenti e autori
con una sintetica descrizione dei contenuti

redazione: La Rivisteria.‘via Daverio 7
20122 Milano - tel. 02/5450777

raneo Enzensberger, a quamn
¢l dicono, ma non siamo in
grado di controllare I'informa-

§ zione). Un tantino tardl, oc-

Una scena della «Mandfa,gola- al Niceolinl df Firenze

tuma, cos! da-configurare una
sorta di sballo delle checche-
nche

chiavelli nel suo capolavoro
teatrale (secondo decennio
del Clnquecento), e lo stato
presente (non solo di Firenze,
diclamo pure dell'ltalla) si ar-
resta qui. Siamo i ben

all'aspetio erotico della vicen-
da.

Tra le amputazioni effettua.
te sul testo, c'@ quella del dia-
logo tra Frate Timoteo e la ve-
dova peni pagina deli-

lontani dall’allestimento, pro-
vocalorio quanto ingegnoso, e
in abiti modemi, che della
Mandragola ci aveva dato,
quaiche anno fa, allo Stabile

zlosa in sé, e rischiaratrice per
cid che concerne la psicologla
del religioso, il suo ruolo nel-
I'azione, la comice storica, la

Ma ci infastidisce il pensiero
che, lorse, si sia voluto, con ta-
le omissione, soltanto rispar-
miare {a paga di un'interprete
secondaria, Quanto ai primari,
le intenzioni registiche trova-
no vario riscontro, ma comun-
que una cormi

sensale di bestiame; in Paolo
Pieri (attivo nel teatro d'ope-
relta e con Paclo Poli), un Ni-
cia meno balordo det previsto,
anzi dalle maniere quasi sofi-
sticale; in Gigvanni Nannini,
veterapo del tealro comico

Carlo Monnj (gna spalla di Be-
nigni), che al personaggio si-
nistro e perverso di Ligurio

conferisce una b da

morale. P

dialettale, godibile a un certo
livello nel panni del Frate, ma
bisognoso di un controllo
(suo o di altri) che qui manca
(si ricordi l'esemplare misura

conre ammetterlo, per reintro-
dune nella Mandragofa il vele-
no toltole in precedenza.

I pubblico, del resto, ha
mostrato di gradire la rappre-
sentazione, ed ha applaudito
con calore i suci realizzatori.
Noi preferiamo rivolgere la
mente all'annuncio, fatio dal
Teatro di Roma, di un'edizio-
ne dellopera machiavelliana
per la regia di Dario Fo, nella
stagione 89-90. In veritd, sa-
rebbe giusto che le nostre
magglori imprese teatrali ga-
reggiassero nell'offrire al me.
glio La Mandragala, a risarci-
mento, anche, del divieto im-
postole, negli Anni Cinquanta,
dal supercensore di allora,
l'on. Giulio Andreotti,

Un breve capolavoro
FERDINANDO

CAMON

ROMANZO
Impentinente racconto di una vicenda
di oggi tra Marito, Moglie e psicoanalista,
Un fulmmanle e lucido romanzo suila
necessitd, per ogni uomo, di avere un segreta,

R R
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